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1 Important

Fead s e manucarul belr e e
applance and keepit foruture reference.

. \NARNING Do not use this
appliance near water.

- When the appliance is used in a
bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off.

- WARNING: Do not use this

appliance near bathtubs,
showers, basins or other
vessels containing water.
Always unplug the appliance
after use.

. If the appliance overheats,
it switches off automatically.
Unplug the appliance and let
it cool down for a few minutes.
Before you switch the appliance
on again, check the grilles to
make sure they are not blocked
by fluff, hair, etc.

- If the main cord is damaged,
you must have it replaced
by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard

. This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

- For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA,
Ask your installer for advice.

- Do not insert metal objects into
the air grilles to avoid electric
shock.

- Never block the air grilles.
Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

- Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual

- Do not use the appliance on
artificial hair.

- When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended

- Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If

1 BaxkHo

Mpesy i sanonanare ypess, mpoverere prunarenso ona
ERNORORCTO0 3 NOTDRGTEN 0 236G 12.FacNa
Boneue
NPEAYNPEXOEHVE: He
V3nonzBaTe To3v ypen 6nm13o
1o sona.

- AKO YPe/IBT Ce M3Non38a B
6arisiTa, cest ynorpe6a ro
VI3KNIOUBAVITE OT KOHTaKTA.
Bnn3ocTTa 4o 80aa BOAV A0
PUCK AOPW KOraro ypeawT He
pagorw.

NPEAYNPEXOEHWE: He
v3non3sanTe ypena
601130 [0 BaHW, AiyLIOBE,
MUBKI MM [IPYTY ChioBe
cgona

Crien ynotpeba BuHaru
ViEKnIoYBaTe ypena ot
KOHTAKTA.

- Mpv Nperpsisare ypemsT
e U3KI04Ba aBTOMATUUHO.
ViaknioueTe ypena v ro
OCTaBeTe Aa M3CTUBA HAKOMKO
MuHYTU. Mpeau na sriounTe
OTHOBO ypena, NpoBepeTe Aan
peLIeTKITE He Ca 33APbCTeHN C
MYX, KOCMM U [1P.

- Cornen npenoTeparasaHe
Ha oNacHoCT Mpu nospena
B 3axpaHBaluuTe kabenu te
TpA6Ba na 6bae cMeHeHn ot
Philips, otopuavipaH ot Philips
CepBI3 VNV KBANAULIMPaH
TEXHUIK

- Toau ypen Moxe aa ce
V3MoN38a OT Aeua Ha Bb3PacT
Ha 8 romnHM 1 oT Nnua
€ HamaneH dranuecku
BB3MPUATUR, YMCTBEHI
HeaocTarbuy unmu 6e3
OMNUT 1 NO3HAHNS, aKo ca
VHCTPYKTUPaHy 3a 6esonacHa
ynotpeba ¢ ypena win ca
nop Habnionexue ¢ uen
rapaHTupare Ha 6esonacHa
yroTpe6a 1 ako ca um
PazsficHeH eBeHTyasHUTe
onacHocTu. He nossonsisante
Ha fleLia 1a cv UrpasiT C ypena.
He nossonssane Ha aela
na V3BbPLIBAT NOUMCTBaHE
MM NoAAPB»Ka Ha ypena 6e3
Hanzop.
3a onbAHMTENHA 3aLUVTa BY
CcbBeTBaMe Aa MHCTanvpare
B eNekTpo3axpaHsallara
Mpexa Ha baraTa
AvdepeHUMantoTorosa
3awwmra (RCD). Tasn RCD
TpsibBa Aa e ¢ 0bsBeH paboteH
TOK Ha yTeuKa He nosede o 30
mA. OBbpHeTe Ce 3a ChBeT KbM
BaLLMSA MOHTAXKHUK

. 3a u3BsrBaHe Ha TOKOB yaap
He MbxayiTe MeTanHm1 npeaMeTi
npes peLLeTkiTe 3a Bb3ayx
Hukora He Bnokupartte
NPUTOKA Ha BB3AYX Npe3
pelueTkara.

Mpenv na BkniounTe ypeaa

B KOHTaKTa, NpOBepeTe AaNk
MOCOUEHOTO BBPXY ypena
HarpeeHie oTroBaps Ha ToBa
Ha MecTHaTa eneKTpriecka
Mpexa.

- He v3non3saire ypena 3a Lenm,
Pa3NVUHM OT YKA3aHOTO B ToBa
PbKOBOACTEO.

- He nanonssanre ypena Ha
V3KYCTBEHA KOCA.

. HuKora He ocTaBsiTe ypena
6€3 Han30p, KOraTo e BKIIoYeH
B eNexTpIUEcKaTa Mpeka.
Hukora He nusnonssante
aKCeCoapy UM YacTn ot
APYTV NPOVZBOAMTENM WK
TaKMBa, KOUTO He ca KOHKPETHO
npenopbusaqy o1 Philips.

Mpv u3nonssaHe Ha Takmsa
aKcecoapu v YacTy Bawara
rapaHLys CTaga HeBanmaHa
He HaBvBaviTe 3axpaHBaLLmTe
Kabenu oKono ypena.

. Vi3uaxanre ypena fia usctiHe,
npenv aa ro npubepeTe.

- He mbpnatTe 3axpaHeaLuvs
kaben cnep nanonssare.
BuHarv vskniousanTe ypeaa
OT KOHTaKTa, KATO ILPHUTE
wercena
He u3nonssante ypeaa ¢ MOKpU
poue.

- 3aMpoBepKa NN PEMOHT
HOCeTe ypena camo B
ynbnHoMoLuleH ot Philips,
CepBu3. PEMOHT, N3BbPLLEH OT
HEKBANULIMPAHY LA, MOME
Na Cb3nane N3KoUMTeNHo
onacHy cATyaLm
3a notpebuTens

EnexTpomarHwTHy noneta (EMF)

- VAROVANI: NepouZivejte
pfistroj v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych
nadob s vodou,

- Po pouziti pristroj vdy
odpojte ze sité.

Pokud se pristroj prehieje,
automaticky se vypne. Odpojte
piistroj a nechte ho nékolik
minut vychladnout. Ne pfistroj
Znovu zapnete, presvédéte

Se, %e miizky vstupu a wstupu
vzduchu nejsou blokovany
napfiklad prachem, viasy apod

+ Pokud by byl poskozen napajeci
kabel, musf jeho vyménu
provést spolecnost Philips,
autorizovany servis spolecnosti
Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se
predeslo moznému nebezpedi,
Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a
Znalosti mohou tento pristroj
pouzivat v pfipads, 7e jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
0 bezpe&ném pouzivani
piistroje a chapou rizika,
kterd mohou hrozit. D&t si
s pfistrojemn nesmi hrat. Cistént
a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Jako dodatecnou ochranu
doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chranié. Jmenovity
Zbytkovy provozni proud tohoto
proudového chranie nesmi byt
W& ne 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikat

. Nevkladejte kovové predméty
do miizek pro vstup a wstup
vzduchu. Predejdete tak Urazu
elektrickym proudem.

- MFiZky pro vstup vzduchu
udrzujte trvale volné,

- Pred zapojenim pristroje se
ujistéte, zda napéti uvedené
na pristroji odpovida mistnimu

t
Nepouivejte pfistroj pro jiné
tcely nez uvedené v této
pfirucce.

. Piistroj nepouzivejte na umalé
viasy.

. Je-li pHistroj pfipojen k napajen
nikdy jej neponechavejte bez
dozoru,

- Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi
nebo dily od jinych vyrobcl
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
PouZijete-li takové pislusenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti
Nenaviiejte napajeci kabel
okolo piistroje.

. Pred uloZenim pfistroje
pockejte, a2 zcela vychladne.

. Po pouziti netahejte za napajeci
kabel. Piistroj odpoijte vzdy
vytaZenim zastreky.

- NepouzZivejte pfistroj, pokud
mate mokré ruce.

- Kontrolu nebo opravu pristroje
svéfte vidy servisu spoleénosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uzivatele
mimofadné nebezpecné.

- Taiendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektrisisteemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi tletada 30
mA. Kusige elektrikult néu
Elektriloogi arahoidmiseks
arge sisestage 6huava vahelt
seadmesse metallesemeid

. Arge kunagi katke 6huavasid
kinni

- Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elekirivergu pingele.

- Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks,

- Arge rakendage seadet
kunstjuustel.

- Arge jatke kunagi etektnvorku

Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopcajte
drzedi utikac.

. S aparatom nemoijte raditi ako
su vam ruke mokre.

- Aparat uvijek dostavite u
ovlagteni Philips servisni centar
naispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestruénih
osoba moze rezultirati
izuzetno opasnom situacijom
za korisnika.
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dekiben csatiske

Svetkname jsigius PhIps” garmin vl atwhe! Noredari
pasinaudot.Philps’ scloma pagalba, uEregsiruokte savo

et a htszartool lenizva

tvoithatia el
2 ftlsaalapcsols (@) I dlasbaa pors et

1 Svarbu

1 allsoa
Kimlres eon et e s s

3 Allisa 0 llisba a készolék khapcsolasanoz

Ahasenilatot kove
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standardima pro
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~Postute proptse svote crzave o zsebrom

kit

uhendatud seadet
Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
V61 osi, mida Philips ef ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

. Arge kerige toitejuhet Gmber
seadme.

- Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda

- Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvérgust pistikust
kinni hoides.
Arge kasutage seadet margade
katega,
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3 Susenje kose

1 Umetnite utkac uusenicu
Za precizno sutenje privrstite usmierhat (@) a
s ko
+ Kako biste cvof usmerat, povacite ga 5a sl 72
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- ECKEPTY: Bya ypanast cyasi
KaHbHAR KOAAGHGAHLE.
KybiHaTbIH GoAMEAR MaABAGHBIN
6onFaHHaH Kefi, Kypanas!

Cebeb,

fezno suserie

3 Postavie prekda na O kako biste U aparat

Nakon uporabe:

1 kgucite aparatskoptafe ga

2 Stavite gana povrinu otporna i toplinu dok se ne
onach

3 Otiscte aparat vaznom krpom.

wpa/w:m ewipinren Kyifitae Ae cyFa
aKbiH OpHanacys! KayiTi GoAsiN
ecenmeneal

- ECKEPTV: Kypanasi Bk, ayw,
Baccerin Hemece cywen

- Viige seade torke
V61 parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse.
Kui seadet parandab
kvalifitseerimata isik, vaib see
seada kasutaja vaga ohtlikku

4 Skioptte apaat (® )

i Mol a et s oottt
)

4 Jamstvoi servis

vam potrebne informacie, npr o Zament pastaa,
imate e, bt i S e Pt

olukorda. ot Pl vy e o i
et Vouvato
Elektromagnetvéljad (EMV) ot s canar s orosis oy o s
B
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Qon/io/E)
Jorgee elkiriste fa elekronilste oodete
husiogumise kohalkike eeskify Oigel s

1 Fontos tudnivalok

Gacka
aTTApASIH KaHbHAL
KOAAHGAHbI.

- MaifaanaHbin GorFaHHan ke,
KYPANADI TOK KE3IHEH AXBPATHIHb.

- KaTTbi Kbi3bin KeTCe, Kypar asToMaTTH!
TypAe eueal Kyparan ToK esiHer
KbpaTLIN, GipHeLe MiHyT 60Tt
CybIToiHbi3, Kypanapl KaiiTana Tokka
KOCaP aAAbIHAA, Ya TOPHIH TEKCEP,
O MaMbIKTIeH, LWaLLner Hemece
T.6. 3aTTapMen abbiAbin KaAmaraHbik
TexcepiHia.

+ KyaT Coimbl 3aKsMaaHFaH 60ACa,
KayinTi arAait OpbIH aAmaysl YLK,
orol Tex Philps KOMNGHUACHHAR,
Phillps KpiameT

an.

2 Ulevaade
Ohuvoo koondaia
@ Ohuootais
@ Fputusaas
3 Juuste kuivatamine
1 Sisestage stk elekiroru seinaoniak
Tappiskunatamiseks kinnitage Shuvoo koondla (D)
tommake see seadmelt ara
e Il kuma avoimsa
X

2 Seadistage o (@)

FIGYELMEZTETES: Ovja a
készuléket a viztol

Ha furdészobaban hasznalia a
készlléket, hasznalat utan
huzza ki a csatlakozodugot a
fali aljzatbol, mivel a viz még
kikapcsolt készulék esetén is
veszélyforrast jelent.

- FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja
a kesziléket furdokad,

atamises so0ia
3 Livage aendise O, o sendevata o
Parastkasutamist:
1 Liltage seade viliaja cemaldage tftehe:

e —
2 domae et e
3 Punastage seade nise apis

9

alongit) Kt e g fole
Kiendteeninduskeskust poordge Philps toodete kohali
msgesndasa pool

Hrvatski

Csttamo vam na kupri dobro ol Pilps! Kako
potpuno skoristi podku koju nudh Pps, regstrrate

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento il Pils cdbovi e plinmrcman

1 Vazno

Pre uporabe aparata paztivo prodtalte oval korsicki

Zzuhanyzé, mosdokagyld
vagy egyéb folyadekkal

teli edény kozelében.

Hasznalat utan mindig huizza ki
dugot az aljzatbol

Tulhevilés esetén a készlilék
automatikusan kikapcsol. Huzza
ki a készulék csatlakozodugojat
a fali aljzatbol, és néhany
percig hagyja héilni. Mielétt

Ujra bekapcsolna a készulléket,
ellendrizze a szelldzoracsot,
hogy haj, sz6sz stb. nem
akadalyozza-e a levegd
aramlasat.

Ha a halozati kabel

megsérilt, a kockazatok
elkertlése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni.

A készliléket 8 éven feluli

piedpisiim i elckromagnetict
Recyklace
~Tentosymbot 2o vrobek netzehidovat

5 beznim komunalnim odpadem (2012/19/EU)
- R se pravidy vasi zemé pro sbér elekrnckich
a lektronickich irobs. Sprunou liyidac!
pomizete pecejt nagatiim dopadim nia Zvotr
prosted a ke 2,

2 Prehled
@ Koncenuitor

Prepinaé proudu vzduchu
@ zavesnas

pid

3 Vysouseniviasii

1zt st doztsoky
(e dosamout

P o komeok
oo PR —
2 plepinat (@ )do polohy I pro horky asiny
o s oo NN oot o Y |

pro tepiy proud vzduchu pro emné wsousent

3 Pleprutin do polohy 0 prsto] wenete.

aléno vysuers, pipeinéte

pout
1 Wpnete pisto] a odpoltejef 2o st
2 Polottejejna Zanzdorny povih,dokuc nevychladne.
3 Pitro stéts vinkjm hacikem
4 Stogentpristofe (@ )
e ) na bezpetném,suchéma bezprasném
st 2tk zavest za Sy ().

4 Zarukaaservis

Pokuct byste mél jakskoly problém [napk 5 viménou

4o vevasi zem eleforn &
losvétouou zanukou). Pokud seve

nenachizi obratte s na mistniho prodece Wbk Philps.

conpoannc

fipsi pool

you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid

- Do not wind the main cord
round the appliance.

. Wait until the appliance has
cooled down before you store it.

- Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the
appliance by holding the plug.

- Do not operate the appliance
with wet hands.
Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repar.
Repair by unqualified people
could result in an extremely
hazardous situation for the user.

‘i phlps com/wecome.
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Peunmpare
~ Toan BN 03HaaER, e MPORATYT e HOAE
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- Crensaie npaurata a ruprasara cn orocko e
PREHOTO CHOMpaLe A CReKTPUECHITE
EACKTOMTE DOy TABTHTO WSHBLDIE oMara,

POCHERAA 32 HOTHTa CPefa H HOSBUNOTO Hpase.

2 O6w npernen

Jre—

o ——
© o smanaie

3 Mzcvu.lasaue Ha Kocara
1 B

(@)vacouoapa

3.1 MaXHETE KOLSHTPATOPS, MAMPIAATE 0 0T
couoapa

wero (@)ra Il 3a ropeut cune
52 bupso vacyaane i | 3a 7o

Electromagnetic fields (EMF)

Crenynorpesa:
v

elecomagned felds

Recycling

4 Cruvere yoona (@)

o
Follow your countys rles forthe separate

st and human hest

2 Overview
© Concentator
@ et swich
© Hanonsloon
3 Dryyourhair

1 Connect the lug to: power s

trator (@) onto

@

4 TapaHuva v cepaus

D CoOHIRETE O M BODNALLS, HaTDAMED 3 335

OBLOHETE i LEHTLpa 32 O6CHYAGIHE 1 KIAEHTA 11
=

Rookaa et e cobipa s ales
HOIATUS! Arge kasutage seadet
vee laheduses.

Parast seadme kasutamist
vannitoas vétke pistik kohe
pistikupesast valja, kuna vee
lahedus kujutab endast ohtu ka
valjalulitatud seadme korral.

. HOIATUS! Arge kasutage seda
seadet vannide, dusside,
basseinide voi teiste vett
sisaldavate anumate
laheduses,

- Vtke seade alati parast
Kasutamist vooluvorgust valja
Ulekuumenemisel ldlitub seade
automaatselt valja. Lilitage
seade vooluvérgust valia ja
laske méned minutid jahtuda.
Enne kui lulitate seadme uuesti
sisse, kontrollige, ega 6huavad
pole ebemete, juuste vms
ummistunud.

- Kui toitejuhe on rikutud,
siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta
toitejuhe vahetada Philipsi
hoolduskeskuses, Philipsi

8 HANISEHTC B MEHAYGPOLAATa FBpaALIAHHa KIPTa).
o s aars creaa o s sachcnyasie 2

volitatud hoolduskeskuses voi

Vo i

ina

Gratu

me K ndkupy a viime vis mez uZatel otk

 strong aflow for

" aer
b podpoa spolcost P, egle

3 Swich 0 0 to swich of the appliance.

Afteruse:
1 Switch of the appliance and unplug t.
N .

1 Dulezité

Predpou

3 e

4 Fold e appliance (@)

5 Keep tina safe and dry place, ree of st You can also
hang Luith the hanging (oo (@)

4 Guarantee and service

Fyou need formation e abou

tepiacenentoon

Consumer Care Centre i your county, 80 10 your local
Phitps dealer

VAROVANI: Zafizent
nepouzivejte pobliz vody.

- Pokud je pfistroj pouzivan
v koupelné, odpojte po pouiti
jeho sitovou zastreku ze
Zasuvky, nebot blizkost vody
predstavuje riziko i v pfipads, ze
je pistroj vypnuty.

itud isikul.

Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fusiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
V6i neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad méistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

- UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte upotrebliavati u blizini
vode

Kada aparat koristite u
kupaonidi, iskopéajte ga nakon
korigtenja jer blizina vode
predstavlja opasnost, ¢ak i kada
je aparat iskljuéen.

. UPOZORENJE: Aparat nemojte
upotrebljavati blizu kada,
tuseva, umivaonika ili
posuda s vodom.

- Nakon koristenja aparat
iskopcajte.

- Ako se aparat pregrije,
automatski ce se iskljuditi
Iskljucite aparat te ga nekoliko
minuta ostavite da se ohladi.
Prije no &to ponovo ukljucite
aparat provjerite reéetke
kako biste se uvjerili da nisu
blokirane nakupinama pragine,
kose itd.

. Ako se kabel za napajanje
osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlagteni Philips
servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne
situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati
djeca iznad 8 godina starostii
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovolino
iskustva i znanja, pod uvietom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju cistiti
aparat niti ga odrzavati

- Kao dodatnu zastitu
savjetujemo montiranje zaétitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbliuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektriénu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Saviet
zatrazite od montazera

- Nemojte umetati metalne
predmete u redetke za
propustanje zraka kako biste
izbjegli opasnost od strujnog
udara.

- Nikada ne blokirajte resetke za
propustanje zraka.

- Prije no sto prikljucite aparat
provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektricne

reze
Aparat koristite iskljudivo za
radnje opisane u ovim uputama.

. Nemojte koristiti aparat na
umjetnoj kosi

. Dok je aparat prikijuéen na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemojte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti
Kabel za napajanje nemojte
omotavati oko aparata.

. Prijle pohrane pricekajte da se
aparat ohladi

gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi

OpTaABLHAA Hemece BinikTi
MaMaHAGPABIH KYWiMeH aybiCTbipy
Kepex

- ByA KYPBIAFbiH! B BHE OAGH HKOFapb!
HaCTarb) 6ananap MeH QUIKaAbIK,
ceay Hemece oiinay KabineTTepi
wekTeyn He Gonmaca Texipuibeci
are Giivi a3 2AAMATP KaAaFaayMEH
HEMECE KyPHIATLIHbI KaYINCi3
Nai1AAKHYF KATBICTB HYCKaYAZD
aAFan are GaNAHHICTLI KayinTepAl
TYCiHreH aFAR/iAL MATAAATHA 2AABL
Bananap KypaAMeH OfiHaMaybi Kepex.
Tasanay aHE NafABAHyILHb
KIIMET KOPCETY HyMBICHIH 6aAaNaD.
6aKLiAQYCLI3 OPbIHAAMAYbI KEpEK,

- KochiMIua KayinCisAiK YILiH BaHHaHbH
3ACKTP KeniCiHe KayINCiaAK
MaKCATbIHAZ GUIPIAY KyparbIH
OpHaTy yCoiHbinaAbL. By Kypanabin
MBALIEPACHTEH HYMBIC TOTEI
30 MA MaHiHeH acriaybl Kepex.
OpHaTyWwsiMeH Keecinis.

DnexTp Torw cokmaysi yuwik, aya kipin-
WHIFTHIH TOPAAPF TEMP 3aTTapAbI
canmane.

+ B yaKeITTa aya Kipin-wsiFaTsiti
TopAapAs! Geremenis

« Kypanapl KOCap aabIHAR, OHAR
KEPCETIArEH KepHey HeprinikTi
KEpHEYre COMKeC KEACTIkiH TeKCepiHia

+ KyPbiAFbiHb! OCb HYCKayAbIKTa
KepceTiAmereH 6acka MakcaTTapFa

rendelkezo, vagy
a készilék mikodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos
mukodtetésének modiat és
az azzal jaré veszélyeket. Ne
engedie, hogy gyermekek
jatsszanak a készulékkel
Gyermekek feltigyelet nelkiil
nem tisztithatidk a keésziléket,
és nem végezhetnek
felhasznaldi karbantartast rajta.
Amég nagyobb védelem
érdekében ajanlott egy
hibaaram-vedékapcsold
(RCD) beépitése a furddszobat
ellatd aramkorbe. A hibaaram-
veddkapcsold a 30 mA névleges
hibadramot nem lépheti tul
Tovabbi tanacsot szakembertol
Kkaphat

. Az dramités veszélyének
elkerlilése érdekében ne
helyezzen fémtargyat a
levegéracsokba.

Soha ne fedje le a levegd
bemeneti racsot.

Mielétt csatlakoztatna a
késziléket, ellendrizze, hogy
az azon feltiintetett feszlltség
megegyezik-e a helyi halozati
feszultséggel

- Csak a kezikonyvben
meghatdrozott rendeltetés
szerint hasznalja a készuléket.
Ne hasznalja a készuléket
mihajhoz vagy parokahoz.

- Ha a készllék csatlakoztatva
van a fesziiltséghez, soha ne
hagyja azt felugyelet nélkul
Ne hasznalion mas gyartotél
szarmazo, vagy a Philips altal
nem kifejezetten javasolt
tartozekot vagy alkatrészt.
Ellenkezd esatben a garancia
érvényeét veszti

- Ne tekerje a haldzati kabelt a
készilék koré.

- Mieldtt eltenné, varja meg, amig
a készulék lehtl.

A hasznalatot kovetéen ne
huzza meg a halézati kabelt.
Mindig a csatlakozédugonal
fogva huizza ki a készllék
kabelét fali aljzatbol

Ne mUkodtesse a készuléket
nedves kézzel.

A késziléket kizarolag Philips
hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra
Aszakszer(tlen javitas a
felhasznalod szamara kalonosen
veszélyes lehet.

Kypanas acaras! Wwauka
naviAaAaHGarb.

Po3eTHara KOCHIABIN TYpFaHAR,
KYPanAB! el yaKsiTTa KaAaranaycsi
KanAbIPMaHSI3.

- Backa oHAIpywiAep WhiFapFar
Hemece Phlips KOMMaHMACH HaxT!
YCHIHBaFaH KOCAAKS! KYPAAAZP Mt
BenuiexTepal najiaanaHGaris. Onaaii
KOCaAKE! KYPAAARP MeH GenLIexTepAl
NATIAGAGHCAHbI3, KEMIAATK 83 KyLiiH
HOAABL

- KyaT ChiMblH KypaAFa Opamarbis.

- KyPbIAFbIHb HVHAN KOSPABIK 2AABIHAR,
O CON CYbIFaHbIH KYTIH,

- KoaasFartar Kediir KyaT CoiMbiiart
YCTan TapThansi3. Kypsinrbiril Tok
Ke3iHeH SpARIbIM LITErCenbAK
aUACHHaH YCTaN BXBPATHHG.
blAran Koawer Kyparas
najiAanaHBarHb.

- Texcepy Hewmece eHACTy yuiin
Kypanabl Tex Kara Philips pykcat
©THEH KBBMET OPTaABIFbIHA ANapBIHEI3.
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- ISPEJIMAS: Nenaudokite sio
prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisa vonioje, i
karto po naudojimo istraukite
kistuka i5 elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelia gresme net
ir tada, kai prietaisas yra
i&jungtas.

ISPEJIMAS: nenaudokite
prietaiso Zalia vonios,
dugo, kriaukles ar kity
indu, pripildyty vandens.

. Baige naudoti, batinai i&junkite
prietaisa i§ maitinimo tinklo.

. Kai prietaisas perkaista, jis
i3sijungia automatiskai. I5junkite
aparata is elektros lizdo ir
palikite jj kelioms minutéms,
kad atvesty. Pries vel jjungdami
prietaisa, patikrinkite, ar grotelées
neuzkimstos pukeliais, plaukais

ir pan.
Jei pazeistas maitinimo
laidas, jj turi pakeisti ,Philips*
darbuotojai, ,Philips* jgaliotasis
technines priezidros centras
arba kiti panaios kvalifikacijos
spedialistai, kitaip kyla pavojus.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus iémokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
priziarimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali zaisti su
&iuo prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiujy
priezidros negali

. Deél papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine
srove turi bati ne didesne kaip
30 mA. Patarimo kreipkites j
montuotoja.

Kad i&vengtumete elektros
smagio, j oro jleidimo groteles
nekikite metaliniy daikty,
Niekada neuzdenkite oro
jleidimo groteliy.

. Prieé jjlungdami prietaisa
isitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietine
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iSskyrus nurodytus
Siame vadove,

- Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

- Prijunge prietaisa prie
maitinimo tinklo, nepalikite jo
be prieziaros
Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
,Philips" Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jisy garantija.

. Nevyniokite maitinimo laido
aplink prietaisa

- Pries padédamij laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti

- Baigus naudoti, neiétraukite
maitinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kidtuka
Nenaudokite prietaiso, jei jusy
rankos &lapios.

Prietaisa apziGréti ar taisyti
pristatykite tik j ,Philips”
igaliotajj technines priezidros
centra. Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai

gali naudotojui sukelti itin didelj
pavojy

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Phitps” pritaisas attinka vius takomus sandartus
ormas det eleromagnety lauka OvEIdo
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- BRIDINAJUMS. Neizmantojiet $o
ierici Gdens tuvuma.

- Jalietojat ierici vannas istaba,
peéc lietosanas atvienojiet ierici
no elektrotikla, jo Gdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierice ir
izslegta.

BRIDINAJUMS. Nelietojiet ierici
vannu, dusu, izlietnu

vai citu ar Gdeni pilditu

trauku tuvuma.

- Péc lietoanas vienmér
atvienojiet ierici no sienas
kontaktligzdas.

- Jaierice parkarst, ta automatiski
izsledzas. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tai dazas
mindtes atdzist. Pirms atkal
iesledzat ierici, parbaudiet,
vai gaisa plusmas atveres nav
aizsprostotas ar ptkam, matiem

utm
Ja elektribas vads ir bojats,

ta nomainu javeic Philips
pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai

idzigi kvalificétam personam,
lai izvaintos no bistamam
situacijam



- Soierici var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobeZotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp&jam vai bez
pieredzes un zinatanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drodu ierices
lietodanu un panakta izpratne
par iespéjamo bistarmibu
Bérni nedrikst rotalaties
arierici. lerices tindanu un
apkopi nedrikst veikt berni bez
pieaugugo uzraudzibas

- Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shemas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
paliekogas stravas iefici (RCD).
RCD irjabat nominalai darba
stravai, kas neparsniedz 30 mA,
Lai iegitu palidzibu, sazinieties
ar savu uzstaditaju

- Neievietojiet metala
priekémetus gaisa iepludes
rezgos, lai izvairitos no elektriska
stravas trieciena.

Nekada gadijuma
neaizsprostojiet gaisa plusmas
atveres

- Pirms ierices pievienosanas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uz ierices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

- Neizmantojiet ierici citiem
noltkiem, kas nav aprakstiti Zaja
rokasgramata.

- Nelietojiet ierici maksligos
matos/parikas.

Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.

- Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav
pasi ieteicis. Ja izmantojat
adus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav speka.

- Netiniet elektribas vadu ap
ienidi.

- Pirms novietojat ierici
glabagana, pagaidiet, lidz ta
atdziest
Péc lietodanas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmér
atvienojiet ierici, turot aiz
kontaktdaksas.

- Nelietojiet ierici ar slapjam
rokam.

- Vienmer nododiet ienci Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepiecieama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit loti

tazience bezpiecznika
roznicowo-pradowego (RCD)
Wartos¢ znamionowego
pradu pomiarowego tego
bezpiecznika nie moze
przekracza¢ 30 mA. Aby uzyska¢
wiecej informadji, skontaktuj sie
z monterem.

. Aby unikna¢ porazenia pradem,
nie umieszczaj metalowych
przedmiotow w kratkach
nadmuchu powietrza,

- Nigdy nie blokuj kratek
nadmuchu powietrza.

- Przed podtaczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalacji
elektrycznej
Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukcji obstugi.

. Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wiosach.

- Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podtaczonego do zasilania,

« Nie korzystaj z akcesoriow ani
czesciinnych producentow,
ani takich, ktorych nie zaleca
wwyrazny sposob firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czeddi
spowoduje uniewaznienie
gwarandji

. Nie nawijaj przewodu
sieciowego wokét urzadzenia.

. Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az os!

- Po zakonhczeniu korzystania nie
ciagnij za przewod zasilajacy.
Zawsze odlaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wtyczke

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dtonie,
Koniecznoé¢ przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
Zzglaszaj do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do powaznego
Zzagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.

Pn\aelektmmagnetv(zne (EMF)
o waadzeniefimy Pips spelmawszyskie
ool
aaianie po elekromagnetycanych

Recykling
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Sprast po okresie uaytkowania, e moze by

wyrzicony 2innym odpadari gospodasstwa,
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pe aparat corespunde tensiunii
retelei locale.

Nu utiliza aparatul in alt scop
decat cel descris in acest
manual

- Nu utiliza aparatul pe par
artificial

. Nu l3sa niciodata aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare.

- Nu utiliza niciodata accesorii
sau componente de la alti
producdtori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daca
utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia se
anuleaza.

Nu infasura cablul de alimentare
in jurul aparatului

 Inainte de a depozita aparatul,
asteaptd sd se rdceasca.

. Nu trage de cablul de
alimentare dupa utilizare.
Scoate intotdeauna aparatul din
prizé tinand de stecher.

- Nu utiliza aparatul cu mainile

ude,

- Pentru control sau depanare,
du aparatul numai la un centru
service autorizat de Philips.
Repararea facuta de persoane
necalificate poate genera
situatii extrem de periculoase
pentru utilizator.

Campuri electromagnetice (EMF)

- He octasnsnTe BKIIOYEHHbIV B
ceTb NPUBOP 6e3 Np1cMoTPa.
3anpeLLaeTcs nob3oBaTbes
KaKUMI-MMBO aKceccyapamu
VNV neTanamu apyrix
npov3BoaUTENeN, a TakKe
aKceccyapamu 1 aeTansmu,
HE UMEIOLLIMM CreLmanbHom
pexomeHaaLmm Philips
Npu McnonhzoBaHMm TaKix
aKCeCCyapoB v AeT:
rapaHTunHble oﬁwaarenbcma
TEPSIOT CUNY.

- He obmarbisante ceteson
LIHYP BOKpyr Npubopa.

- Mpexae yem y6pats Nnpubop Ha
XpaHeHue, ianTe emy OCTbiTe.
He THWTE Ha cebsl LUHYP
NUTaHNs NOCIE NCMONb30BaHMS
[lepUTECH TONBKO 33 BUNKY
PV OTKMIOUEHIM MPHBOPa OT
cetm
3anpeLuaerca 6path NPUBOP
MOKPBIMIA PyKamu
1151 NPOBEPKIA WM PEMOHTA
NpnBopa cnefyeT obpauaTbes
TONKO B ABTOPH30BAHHBIN
cepBurCHbIN LieHTP Philips.
PeMOHT, NpoussefeHHbIn
HekBaIMGUUMPOBaHHbBIM
TIVILOM, MOMET NPUBECTY K
OracHbIM A5 Mofb30BaATeNs
cuTyaumam

Zariadenie nepouzivajte na
Upravu umelych viasov.
Ked je zariadenia pripojené
k elektrickej sieti, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru

- Nikdy nepouzivajte
prislugenstvo ani stiastky
od inych vyrobcov ani
prislugenstvo, ktoré spolocnost.
Philips vyslovne neodporucila
Ak takéto prisludenstvo alebo
suciastky pouzijete, zaruka
straca platnost.

- Sietovy kabel neovijajte okolo
zariadenia.
Predtym, ako zariadenie
odlozite, nechajte ho
vychladnut.
Po poutiti netahate za
napajaci kabel. Zariadenie vidy
odpojte od siete uchopenim
a potiahnutim za zastreku

. Zariadenie nepouzivajte, ak
mate mokré ruky.

- Zariadenie vzdy vratte
do servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou
Philips, kde ho skontroluju,
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouzivatela predstavovat
velké nebezpedenstvo.

Recikliranje
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1 Vi s raomeino ko,
tanéno suserie na suSink it koncentrator
- Konentatorodstante tako, da a snametes
sutinia

2 Stikalo (@) astavte nia I woé i moéan zracritok za
it sukerie. na | topel zratn ok 2 neing susene

3 Preklopte na 0, da aKiopie aparat

Pouporabt:

‘Aparat izdopte n Zkjuéite

2 Poloite gana powsing ke adpora naroéino, dase

3 Aosatocstte 2 dznolivo.

4 Ziotte aparat (@

5 At rante e s st e i
Lahko ga tud obeste z2 obesalno zanko () )

4 Garancijain servis
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- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wody.

- Jesli korzystasz z urzadzenia w
lazience, po zakorczeniu
stosowania wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego.
Obecnos¢ wody stanowi
zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wylaczone.

. OSTRZEZENIE: Nie korzystaj
Z urzadzenia w poblizu
wanny, prysznica,
umywalki ani innych
naczyn napetnionych woda,
Zawsze po zakonczeniu
korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Jedli dojdzie do przegrzania
urzadzenia, wylaczy sie
ono automatycznie. Wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego i poczekaj kilka
minut, az urzadzenie ostygnie.
Przed ponownym wiaczeniem
urzadzenia sprawdz, czy kratki
nie sa zatkane klaczkami kurzu,
wlosami itp.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego nalezy
zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowernu firmy
Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie
Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace

wiedzy lub doéwiadczenia

w zakresie uzytkowania

tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz
zostana poinformowane o
potendjalnych zagrozeniach
Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci chcace
poméc w czyszczeniu i
obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem
dorostych

Jako dodatkowe
zabezpieczenie zalecamy
zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym zasilajacym
gniazdka elektryczne w

oars

- AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea apei

- Cand aparatul este utilizat in
baie, scoate-1 din priza dupa
utilizare deoarece apa
reprezinté un risc chiar si cand
aparatul este oprit.
AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea
cazilor, dusurilor,
bazinelor sau altor
recipiente cu apa.

- Scoate intotdeauna aparatul
din priza dupa utilizare.

- Aparatul se opreste automat
in cazul supraincalzirii. Scoate
aparatul din priza si lasa-1 sa se
raceasca timp de cateva minute.
Inainte de a porni aparatul din
nou, verifica grilajul pentru a te
asigura ca nu este blocat cu puf,
par etc.

In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, un
centru de service autorizat de
Philips sau personal calificat in
domeniu pentru a evita orice
pericol.

- Acest aparat poate fi utilizat
de catre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care
sunt lipsite de experientd si
cunostinte si copii cu varsta
miniméa de 8 ani daca sunt
supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea in condiitii
de siguranta a aparatului si
inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sé se joace
cu aparatul. Curdtarea si
intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati

- Pentru protectie suplimentara,
te sfatuim sd instalezi un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteaza baia. Acest RCD
trebuie sa actioneze la o
intensitate reziduald maxima
specificatd de 30 mA. Cere
sfatul electricianului

- Nuintrodu obiecte metalice in
grilajele pentru aer, pentru a
evita electrocutarea.

- Nu bloca niciodaté grilajele
pentru aer.

- Inainte de a conecta aparatul,
asiguri-te c& tensiunea indicata
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1 Pomembno

- BHUIMAHWE. 3anpeuiaetca
MCMONb30BaTh NPUGOP Bo3Ne
BO/1bl

- BbiHETE BU/IKY LUHYPa NUTaHus
npu6opa 13 po3eTku
anexTpoceTy nocne
1Crnonb3oBaHuA Npubopa B
BaHHOM KOMHaTe. BmsocTs
BO/Ibl MPE/CTABIIACT PUCK, AQKE
€CNn NPUBOP BBIKIIOUEH.

- BHVMAHVIE. He vicnionbayiTe
NPVBOP B BaHHOM,
nylwe, BacceHe um
[IPYTUX NOMELLIEHHAX C
MOBbILIEHHOV BNAYKHOCTbIO.

- Mocre 3aBepLueHMA paBoTbl
OTKNIOUMTE MPUBOP OT PO3ETHIA
anexTpoceT!

- MprBop aBTOMaTMIECKN
OTKNIOUAeTCA NPy Neperpese
BbIKNIouMTE NPUBOP
V1 [iaiATe emy oCTbITh B
TeUEHME HECKONBKIX
MUHYT. Nepe/ NOBTOPHbIM
BKIIOUEHMEM NpuBopa
ybenuTech, UTo pelleTka He
3acopeHa nbibio, Bonocami 1
n

B cnyuae nospexxaens
CeTeBoro WHypa ero
HEOBX0MVMO 3aMeHNTb
LwHypom Philips. YTo66!
obecneunTs 6esonackyio
3KCMNyaTaLvio Npreopa,
3ameHANTe LWHYP TONBKO
8 2BTOPI30BAHHOM
cepBucHOM LieHTpe Philips
WM B CEPBMCHOM LIEHTPE C
NEPCOHANOM aHANOTHHOM
KBAINUKALAM,

- [etv crape 8 net n
MU C OFPaHNUEHHbIMN
BO3MOXKHOCTAMI CEHCOPHOM
CUCTEMbI NN OrPaHIYEHHBIMMU
YMCTBEHHSIMY WM
GUIMLECKIMU COCOBHOCTAMM
aTaKKe NMUA C HeOCTaTOUHbIM
OMLITOM U 3HAHNSAMI MOTYT
NONb30BATLCA 3TVIM NPUBOPOM
NOA NPVCMOTPOM WK Nocne
NONYYEHINA MHCTRYKLNI O
6e30nacHoM UCnNonb3oBaHU
nprbopa 1 NoTeHUMansHLIX
onacHocTax. He nossonsante
LeTAM Urpathb ¢ NpuBopom.
[et moryT ocyuiectsnaTe
OUNCTKY U OBCAY)KMBaHME
NPUBOPA TOMBKO Mof,
MPYCMOTPOM B3POC/IBIX.

[1ns obecriedeis
[OMONHTENBHOM 3aLLNTS!
PEKOMEHLYETCS! YCTaHOBITD
OrpaHUUMTENb OCTATOUHOTO
Toka (RCD), NpeHasHaueHHbI
QN9 3NEKTPONUTAHIA BaHHOM
KOMHaTbl. HOMUHaNbHbIR
OCTATOUHBIA PABOUMIA TOK

He [IoMHKeH npesbilaTh

30 MA. MocoseTyiTecs ¢
SNEKTPIKOM, BBINONHAIOLLNM
SMEKTPOMOHTA

- Bo nzbexaHvie nopaxeHns
SNEKTPIUECKIM TOKOM He
NPOCOBbIBAIITE MeTanIMueckie
npenmers Yepes
BEHTUNSLMOHHYIO PELLIETKY
npubopa.

- Hukoraa He Bnokupyite
BEHTUNSLMOHHBIE PELLETKN

- Mepen Noaxioyeriem
npuGopa ybeauTecs,

UTO yKa3aHHOE Ha Hem
HaMpsHKeHMe CooTBeTCTBYET

- He ucnonesynte npubop ans
Lienei, OTANUHbIX OT OMMCaHHBIX
B JAHHOW MHCTPYKLIUM 110
SKCnnyaTaum
He vcronb3yitte npuéop ans
06PABOTKI UCKYCCTBEHHBIX
B0noC.
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- VAROVANIE: NepouZivajte
zariadenie v blizkosti vody.

- Ak zariadenie pouZivate v
Kipelni, hned po pouziti ho
odpoite zo siete, pretoze voda v
jeho blizkosti predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked je
Zzariadenie vypnuté

- VAROVANIE: Toto zariadenie
nepouzivajte v blizkosti
vane, sprchy, umyvadla
aniinej nadoby
obsahujucej vodu
Po pouziti vzdy odpojte
zariadenie zo siete.

- Ak sa zariadenie prehreje,
automaticky sa vypne. Odpojte
zariadenie 7o siete a nechajte
ho niekolko minut vychladnut.
Pred opatovnym zapnutim
Zzariadenia skontrolujte, &i nie st
mriezky upchaté chuchvalcami
prachu, viasmi a pod.

.V zaujme predchadzania
nebezpeénym situdciam smie
pogkodeny sietovy kabel
vymenit jedine personal
spolo¢nosti Philips, servisného
strediska autorizovaného
spolocnostou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou

- Toto zariadenie méZu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
majti obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti,
pokial sti pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpecné
pouivanie tohto zariadenia a
Zza predpokladu, Ze rozumeju
prisluénym rizikam. Deti sa
nesmu hrat s tymto zariadenim.
Deti bez dozoru nesmd Cistit
ani vykonavat udrzbu tohto
zariadenia,

- Ak chcete zabezpedit zvyéenu

ochranu, odpori¢ame vam
namontovat do elektrického
obvodu, ktory privadza
elektrickii energiu do kipelne,
zariadenie zvyZkového
prudu (RCD). Toto zariadenie
RCD nesmie mat nominalny
zostatkovy prevadzkovy prid
vy&&i ako 30 mA. Poziadajte
o radu instalatéra.
Do mriezok na vstup a wstup,
vzduchu nezasuvajte kovove
objekty. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

- Nikdy neblokujte mriezku na
vstup vzduchu.

- Pred pripojenim zariadenia sa
presvedtte, & napatie udavané
na zariadeni zodpoveda
napétiu v miestnej elektrickej

sieti

- Zariadenie nepouzivajte nainé
Geely, ako tie, ktoré st opisané v
tomto navode na pouZitie

uporabljajte v blizini vode.

- Ko aparat uporabljate v
predstavlja nevarnost, éetudije
aparat izklopljen
drugih posod z vodo. @

- Po uporabi aparat vedno
aparat iz elektricnega omrezja
in pustite, da se ohladi. Pred
Poskodovani omrezni kabel sme
zaradi varnosti zamenjati samo
usposoblieno osebje.

- Ta aparat lahko uporabljajo
s pomanjkljivimi izkudnjami in
2znanjem, ¢e so prejele navodila
na morebitne nevarnosti. Otroci
naj se ne igrajo z aparatom.
svetujemo vgradnjo
varnostnega tokovnega stikala
presegati 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektricarja.
Ne blokirajte zraénih mre?.
Preden aparat prikljucite,
elektri¢nega omreZja.

. Aparat uporabljajte izkljuéno
umetnih laseh,

- Ko je aparat prikljucen na
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoca.
okoli aparata

. Preden aparat shranite,
elektricnega omrezja vedno
izkljucite tako, da primete vtic.
aparata se obrnite na Philipsov

pooblaieni servis. Popravilo

egsite ol rofzVod na: v pHLpS Com/welcome,

1 Vazno

Bre worebe spar rtho o oo uiso!
sacuvae ga 22 buducu upot

- UPOZORENJE: Ovaq aparat
nemoijte da koristite u blizini

Ako koristite aparat u kupatilu,
iskljucite ga iz struje nakon
upotrebe jer blizina vode
predstavlja rizik, ¢ak i kad je
aparat isklju¢en.

- UPOZORENJE: Nemojte da
koristite ovaj aparat u
blizini kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih
posuda sa vodom.

- Aparat posle upotrebe uvek
iskljucite iz napajanja.

- Ako se aparat pregreje,
automatski ¢e se iskljuéiti
Iskljucite aparat iz struje i
ostavite ga da se hladi nekoliko
minuta. Pre nego $to ponovo
ukljucite aparat proverite da
regetka nije blokirana praginom,
kosom itd.

. Ako je glavni kabl odtecen,
on uvek mora biti zamenjen
od strane kompanije Philips,
ovlascenog Philips servisa ili
na slican nacin kvalifikovanih
osoba, kako bi se izbegao rizik

- Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom,
Deca ne bi trebalo da ¢iste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora.

- U ciliu dodatne zastite
preporu¢ujemo vam ugradnju
automatskog osiguraca na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osigurad ne sme da ima radnu
struju visu od 30 mA. Za savet
se obratite stru¢nom licu

. Da biste izbegli strujni udar,
nemojte da stavljate metalne
predmete u regetku za
propustanje vazduha.

- Nikada nemojte da blokirate
redetke za propuétanje vazduha,

- Pre nego Sto poveZete aparat
uverite se da oznaka voltaze
na aparatu odgovara voltaZi u
lokalnoj mrezi.

- Aparat koristite iskljucivo
U svrhu opisanu u ovim
uputstvima,

Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi

. Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

. Nikada nemojte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izri¢ito preporucila.
U slucaju upotrebe takvih
dodataka i delova, garancija
prestaje da vazi.

- Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

Pre odlaganja sacekajte da se
aparat ohladi

Nakon kori&cenja nemojte vudi
kabl za napajanje. Prilikom
iskljudivanja aparata iz
elektricne mreze uvek vucite
utikac.
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Mepest i s ewmopACTOBy BT MO 0
HOHEPE,EL»(EHHQ He
BUKOPUCTOBYITE LIEM NPUCTPIR
6ina Boan
Y pasi BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO
Y BaHHA KiIMHaTI BUTATyATE
LHYP 13 PO3eTKM Mics
BUKOPHCTAHHS, OCKINbKI
nepeByBaHHs NpUCTPOIO Bis
BOV CTAHOBMTL PU3NK, HABITH,
SIKLLIO NPVCTPIN BUMKHEHO.

- MOMNEPEMKEHHA. He
BUKOPVUCTOBY/TE Lt
NPUCTPI BiAA BaHH,

AyLLIB, BacerHis abo
HLLMX NOCYAMH i3 BOOIO.
MicnA BUKOPUCTAHHS 3aByaN
BiQENHYVTe NPUCTPIf Bl
Mepexi
FAKLLO NPUCTPIN NeperpieTbea,
BiH 1 aBTOMATHYHO.
“Te NPUCTPIn
Bin MePeX i faiTe nomy
OXOMOHYTI KiflbKa XBANNH.
Mepes M, ik 3HOBY YBIMKHYTI
APUCTPii, NepesipTe, un
PeLLiTKY He 3a6MI0KoBaHO
MYXOM, BOMOCCAM TOLLO.

- AKLLIO LUHYP KUBNEHHS!
MOLLIKOMEHO, AIfIF YHUKHEHHS
Hebesneku noro HeobxinHo
3aMIHWTU, 3BEPHYBLLMCE 10
komnatii Philips, cepeicHoro
LEHTPY, YNOBHOBAEHOro
Philips, abo daxisuis i3
HanexHoio ksanipikaulicio.

- LM NpUCTPOEM MOMY T
KOPMCTYBATVCH ATV BIKOM
B0 8 POKiB 60 BiNbLLe Ui
0cobum i3 nocnabnerumu
di3ruHMMK BIAUYTTAMK abo
PO3YMOBUMM 3AiBHOCTAMM,

Uy 6e3 HanexxHoro NoCsidy

Ta 3HaHs, 33 YMOBI, L0
KOPUCTYBaHHA BINBYBAETLCA Mia
HarnsaoM, iM Byno nposeneHo
IHCTPYKTaK LLIOAO 6e3MeUHoro
KOPVCTYBaHHA NPUCTPOEM
Taix 6yno nosinomneHo

PO MOX/MBI PU3VKK. He
[no3sonante AitAm 6asntics
NpUCTPOEM. He nossonante
AITAM BUKOHYBATY ULLIEHHS Ta
nornsin, 6e3 Harnsay AoPOC/NX.

- [ina nopatkosoro
3aXV1CTY PEKOMEHLYETHCA
BUKOPVICTOBYBATY NPUCTPIN
3anMLLKoBOro cTpyMy (RCD)

B enexTpoMepexi BaHHO
KIMHaTW. HoMiHanbHWi
3aNULIKOBUT CTPYM NPUCTPOID
3anMLLKOBOrO CTpyMy (RCD)
He NOBYHEH NepeBuLLYBaTH
30 MA. PexomeHpaaui

LLIOMIO BUKOPUCTAaHHS LIbOTO
BPOBY MOMHA OflepaTH B
crieuianicra

- He scrasnanTe metanesi
npeaMeTy peLuitky s
MOBITPA, Le MOXe NPY3BECTY
10 YPKEHHS ENEKTPIUHIM
CTpyMOM.

- HiKonU He 3aKpyiBaiiTe oTBOPU
ans nosiTps
Mepen TMM K Mig'enHyBaTn
MPUCTPIf 40 eNeKTPOMepeXi,
nepegipTe, um 36iracThes
Hanpyra, BKasaHa Ha HboMY, i3
HANPYroio y Mepei
He BuKopucToByWTE NPUCTPIN
AN HLLKX UINeR, He onncannx
Y LbOMY NOCIBHMKY.

- He BUKOPUCTOBYWTE NPUCTRIN
Ha LLTY4HOMY BONOCC

- Hikonu He sanuwante
MiTEAHaHUA NPUCTPIN Be3
Harnsay.

- He BUKOpUCTOBYITE
aKcecyapy um aetan iHLmx
BUPOBHUKIB, 33 BUHATKOM THX,
§IKi DEKOMEHIYE KOMMaHis
Philips. BUKOPUCTaHHS Takx
aKcecyapis un aetanen
npu3sesie 10 BTPATU rapaHTii
He HakpyuywTe WHyp
HUABNEHHS Ha MPUCTPIN

- Nepen Tim Ak BiakacTn
NPUCTPin Ha 36epiraHHs, naiTe
VIOMy OXOTNOHYTH.

- He TArHiTs 3a Kabenb mBneHHs
MICNA BUKOPVCTaHHS. 3aBaM
BiglenHyvTe MPUCTPI B
Mepexi, TPUMaloum 3a LLTeKep.

- He KOPUCTYITECs MPUCTPOEM,
AKLLO Y Bac MOKPI pyKi.
MepeBipKy Ta PeMOHT
NPVCTPOIO CNiA IPOBOANTY
BUKIIOUHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI,
ynoBHOBaKeHOMy Philips.
PeMOHT, BUKOHaHUI ocobamu
6e3 cneujansHol Keasnidikali,
MOXE CrIPUUMHITY [yKe
HebesneuHy cuTyauiio ans

KopucTyBava

. Nemojte da rukujete
dok su vam ruke mokre.

- U slucaju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlasceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze da izazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.
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Sancardims | propisa s 2 cleromagnEin
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- OPOZORILO: Aparata ne
kopalnici, ga po uporabi vedno
izKljucite iz omreZja, ker
neposredna blizina vode
OPOZOR\LO Aparata ne

v blizini kadi,
lusev, umivalnikov ali
izklopite iz omrezne vti¢nice.
. Ce se aparat pregreje, se
samodejno izklopi \Zkl]uc!te
ponovnim vklopom aparata
preverite, da zra¢ne mreze niso
zamasene s puhom, lasmi itd.
predstavnik druzbe Philips,
pooblaéeni servisni center
druzbe Philips ali ustrezno
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanj&animi fiziénimi
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
glede varne uporabe aparata
alijih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori
Otrodi aparata ne smejo &istiti in
vzdrzevati brez nadzora.

- Za dodatno zascito vam
(FID) v elektri¢ni tokokrog
kopalnice. Izklopni tok
varnostnega tokokroga ne sme

-V zraéno mrezo ne vstavljajte
kovinskih predmetov, da ne
povzrotite elektri¢nega Soka.
preverite, ali na aparatu
oznatena napetost ustreza
napetosti lokalnega
v namene, ki so opisani v tem
priroéniku

- Aparata ne uporabljajte na
napajanje, ga ne puscajte brez
nadzora.

- Ne uporabljajte nastavkov ali
Uporaba takénih nastavkov
razveljavi garancijo.

. OmreZnega kabla ne navijajte
pocakajte, da se ohladi

- Po uporabi ne vlecite za
napajalni kabel. Aparat iz

- Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami.

- Za pregled ali popravilo
s strani net ih oseb
je lahko za uporabnika izredno

nevarno.
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